Episode 63: 

"Ojii" refers to an elderly man, or one's own grandfather. "san", "chan" or "sama" are added as honorifics.

"Ninako" is a girl's magazine like "Seventeen" is in the USA.

Osho = priest

"Mandala" is the sanskit word for circle. Mandalas have been incorperated into many Eastern religions. In Buddhist, the mandala represents the Enlightment of the Buddha and his various qualities.

Dumble is the name of the monster. It is the Japanese way of saying "Tumble".

Ep 64:

Fuuraiki = Wind/Thunder Demon

Mako is unable to find a new boyfriend because she she can't get over her senpai (upper classmate) who spurned her years ago, before she met Usagi and learned she was sailor Jupiter. She's constantly saying that other boys look like her senpai.

Ep 65:

Omazinai = a fortune-telling/magic/occult store

Jamanen - pun on saying "please excuse me" (for intruding), a phrase said when entering another person's home.

Curry - Spicy rice + meat dish orignating from India. Very popular in Japan. One does not put peas in it. Curry spices are available, some are extremely hot (called 2 times curry for example).

Ep: 66

Avogadora - pun on the Japanese spelling of avocado (abokado)

Sigh! Some law of anime dicates that if a series runs long enough, it will have a hot springs episode and then a curry rice episode...

On a personal note, this is this the first episode of Sailor Moon I ever saw. I found it by random channel changing when I was sick at home on a school day. I was in 6th grade at the time. Little did I know that 7 years later...

Akumuudaa -pun on "akumu", word for "nightmare." 



